KARTA GWARANCYJNA

NR. FABRYCZNY

DANE KUPUJACEGO

WARUNKI GWARANCJI
GWARANCJA JEST WAZNA DWANASCIE MIESIECY OD DATY ZAKUPU.
Klientowi przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, jezeli firma,, MANTA” stwierdzi, ze usunigcie wad jest niemozliwe do wykonania, w przypadku wad fabrycznych ujawnionych w
ciagu 5 dni od daty zakupu. Karta gwarancyjna wypetniona w sposéb niepetny lub niepoprawny jest niewazna.
Gwarancja nie sg objete:

Wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub naduzywaniem produktu, niedbatoscia klienta lub stosowaniem nieoryginalnych materiatow
eksploatacyjnych, atakze stosowaniem produktu niezgodnie z instrukcja obstugilub przepisami bezpieczenstwa.

Wadliwe dziatanie i uszkodzenia wynikte wskutek pozaru, powodzi, uderzen pioruna, przepiec¢ w sieci energetycznej, podtaczenia do nie uziemionego gniazda zasilania, dziatania
$rodkéw chemicznych.

Reklamujacy zobowiazany jest dostarczy¢ urzadzenie do sprzedawcy w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W innym przypadku ryzyko uszkodzenia urzadzenia podczas
transportu ponosi reklamujacy, oraz istnieje mozliwo$¢ nie przyjecia urzadzenia do serwisu z braku mozliwosciidentyfikaciji producenta urzadzenia.

Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu beda usuwane bezptatnie po dostarczeniu urzadzenia do serwisu w terminie: 14 dni w przypadku dostarczenia urzadzenia do
punktu sprzedazy i gdy usuniecie usterki jest mozliwe w serwisie ,MANTY”, 21 dni w przypadku koniecznosci wysytania urzadzenia poza punkt sprzedazy lub sprowadzania
niezbednych do naprawy czesci.

Nabyweca traci prawa gwarancyjne w przypadku dokonania zmian konstrukcyjnych w produkcie!

Wszelkie uszkodzenia mechaniczne sprzetu, typu ztamania, pekniecia, urwania, itp. NIE PODLEGAJA NAPRAWIE GWARANCYJNEJ. Ewentualna naprawa, bedzie odptatna i
ustalana indywidualnie z klientem przez serwis firmy MANTA.
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INSTRUKCJA OBSzUGI
USERS MANUAL

MMBO

AC POWER CABLE
Note:

For Europe: 230V/50Hz

For USA & Canada: 120V/60Hz
For Japan: 100V, 50/60Hz

For Australia: 240V/50Hz

Podtacz kabel zasilania do
odpowiedniego zrédta pradu.
Ksztalt wtyczki moze sie
rézni¢ od tego z obrazka.
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1. Wiéz wtyczke 3,5mm (Stereo Jack) do gniazda stuchawek lub gniazda wyjsciowego zrédta dzwieku (np.
karty dzwiekowej).

2. Podtacz wtyczke gtosnikow do kontaktu z pradem. Wyjmij wtyczke z gniazda, jesli nie uzywasz
gtosnikow.

OBSLUGA GZOSNIKOW
. Wcisnij przycisk POWER, by wiaczy¢ gtosniki. Zapali sie wowczas dioda
. Wiacz zrodto  dzwieku.
. Wybierz pokrettem VOLUME pozadanag gtosnosc.
. By wytaczy¢ gtosniki wcisnij ponownie POWER.
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GETTING STARTED
. Plug in stereo Jack 3,5 mm to headphones slot or audio out slot of sound source. eq. PC sound card.
2. Plug in power cord to AC slot. Remove the plug from slot when speakers are unused for long period of
time.
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HOWTOUSE
. Press POWER button to power up the speakers. Power LED on.
. Power up sound source.
. Specify the volume with VOLUME controll.
. Power off the speakers with POWER button.
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@ rowsn Note:
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For Japan: 100V, 50/60Hz
For Australia: 240V/50Hz
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Podtacz kabel zasilania do
odpowiedniego zrédta pradu.
Ksztatt wtyczki moze sie
rézni¢ od tego z obrazka.
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AUDIO CABLE

PODLACZENIE

. W6z wtyczke 3,5mm (Stereo Jack) do gniazda stuchawek lub gniazda wyjsciowego zrédta dzwieku (np.
karty dzwiekowej).

. Podtacz wtyczke gtosnikéw do kontaktu z pragdem. Wyjmij wtyczke z gniazda, jesli nie uzywasz
gtosnikow.

OBSLUGA GZOSNIKOW

. Wcisnij przycisk POWER, by wiaczy¢ gtosniki. Zapali sie woéwczas dioda
. Wiacz zrodto  dzwieku.

. Wybierz pokrettem VOLUME pozadanag gtosnosc.

. By wytaczy¢ gtosniki wcisnij ponownie POWER.

GETTING STARTED

. Plug in stereo Jack 3,5 mm to headphones slot or audio out slot of sound source. eq. PC sound card.
. Plug in power cord to AC slot. Remove the plug from slot when speakers are unused for long period of

time.

HOWTOUSE

. Press POWER button to power up the speakers. Power LED on.
. Power up sound source.

. Specify the volume with VOLUME controll.

. Power off the speakers with POWER button.



INSTRUKCJA OBSLUGI
USERS MANUAL
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AC POWER CABLE
Note:

For Europe: 230V/50Hz

For USA & Canada: 120V/60Hz
For Japan: 100V, 50/60Hz

For Australia: 240V/50Hz

Podtacz kabel zasilania do
odpowiedniego zrédta pradu.
Ksztatt wtyczki moze sie
rézni¢ od tego z obrazka.
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AUDIO CABLE

POWER

VOLUME

PODZACZENIE
1. Wiéz wtyczke 3,5mm (Stereo Jack) do gniazda stuchawek lub gniazda wyjsciowego zrédta dzwieku (np.
karty dzwiekowej).
2. Podtacz wtyczke gtosnikow do kontaktu z pradem. Wyjmij wtyczke z gniazda, jesli nie uzywasz
gtosnikow.

OBSLUGA GZOSNIKOW
. Wcisnij przycisk POWER, by wtaczy¢ gtosniki. Zapali sie wowczas dioda
. Wiacz zrodto  dzwieku.
. Wybierz pokrettem VOLUME pozadang gtosnos$c.
. By wytaczy¢ gtosniki wcisnij ponownie POWER.

HBODN -

GETTING STARTED
. Plug in stereo Jack 3,5 mm to headphones slot or audio out slot of sound source. eq. PC sound card.
2. Plug in power cord to AC slot. Remove the plug from slot when speakers are unused for long period of
time.
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HOW TOUSE
. Press POWER button to power up the speakers. Power LED on.
. Power up sound source.
. Specify the volume with VOLUME controll.
. Power off the speakers with POWER button.
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